Karta danych technicznych V426950

produktu Compact NSXm, styk pomocniczy OF SD dla
Parametry NSXm, sprezynowy

Parametry podstawowe

Typ produktu lub Dodatkowy styk
komponentu

Skrécona nazwa SD[RETURN]OF
urzgdzenia

Zastosowanie Monitoring stanu wytacznika
urzadzenia

Zgodnos¢ gamy PowerPact Multi 9 N40
Compact Compact NSXm

Konfiguracja stykow 1 NO/NZ
sygnatowych

Parametry uzupetniajgce

Typ btedu Przecigzenie
Zwarcie

Sygnalizacja lokalna Open/Close: wskaznik zat/wyt
Wskaznik wyzwolenia przekaznika: wskaznik wyzwolenia

Tyk stykéw dodatkowych STANDARD

Spos6b montazu Zatrzaskowy

Znamionowy prad cieplny przy konwekcyjnym 5A
chiodzeniu powietrznym [Ith]

Breaking capacity (A) AC-12: 5 A at 24 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-12: 5 A at 48 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-12: 5 A at 110...127 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-12: 5 A at 220/240 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-12: 5 A at 380/440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-12: 5 A at 660/690 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 5 A at 24 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 5 A at 48 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 4 A at 110...127 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 3 A at 220/240 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 2,5 A at 380/440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
AC-15: 0,1 A at 660/690 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
DC-12: 5 A at 24 V prad staty (DC) 50/60 Hz
DC-12: 2,5 A at 48 V prad staty (DC) 50/60 Hz
DC-12: 0,6 A at 110 V prad staty (DC) 50/60 Hz
DC-12: 0,3 A at 250 V prad staty (DC)

DC-13:2,5 A at 24 V prad staty (DC)
DC-13: 1,2 A at 48 V prad staty (DC)
DC-13: 0,35 A at 110 V prad staty (DC)
DC-13: 0,05 A at 250 V prad staty (DC)
DC-14: 1 A at 24 V prad staty (DC)
DC-14: 0,2 A at 48 V prad staty (DC)
DC-14: 0,05 A at 110 V prad staty (DC)
DC-14: 0,03 A at 250 V prad staty (DC)

Minimalne obcigzenie 2mAw 17 V prad staty (DC)

Zacisk dodatkowego podtgczenia Sprezyna

Glugosc¢ odizolowanego odcinka 8 mm for przdd connection

Jednostka opakowania

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 1,200 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 7,500 cm
Dtugo$¢ opakowania 1 10,500 cm
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Waga opakowania 1 25,000 g
Jednostka miary opakowania 2 BB1

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 10
Wysokos¢ opakowania 2 5,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 14,000 cm
Dtugos$¢ opakowania 2 25,000 cm
Waga opakowania 2 257,000 g
Jednostka miary opakowania 3 S03

llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 220
Wysoko$¢ opakowania 3 30,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 3 30,000 cm
Dtugosc¢ opakowania 3 40,000 cm
Waga opakowania 3 6,300 kg
Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Rozporzadzenie REACh 7

Bez SVHC REACh Tak
Europejska dyrektywa RoHS Zgodny 7Y
Bez toksycznych metali cigzkich Tak

Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7
Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7]

WEEE

Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Warunki gwarangciji

Gwarancja 18 miesiecy
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